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Soul Wines in Cologne & Dusseldorf
Quarta, 18.01.2017 - Dusseldort

Excelsior Hotel Ernst, 11.00 Visita a Loja 11.45 Visitas a Lojas por Grupos:

Trankgasse 1-5, Kéln Grupo 1 Grupo 3

10:00 - 11:00 Preparacao da Movenpick Weinkeller Dusseldorf Vino Tintc? Vindeg.q

sala para Mostra de Vinhos Sen. Paul Buchholz Sra. Monica Heymanns Sen. Bjérn Schwethelm
Herzogstr. 29 - 31 BagelstraBe 124 Zollhof 8
40215 DUsseldorf 40479 DUsseldorf 40221 DUsseldorf
T+49 (0)2119944877 +49 (0) 211 487031 +49(0) 2115764620

heymanns@vinotinto.info service@vindega.de

Paul.buchholz@moevenpick.com

> big importer with central bying > frade, import > trade, wine bar, import
Entrega de amostras

Entrega de mostras e

Visita em grupo unico G 2 possibilidade de prova a
Entrega de amostras —"’.& confirmar no local
Wein und Mehr -

Sen. Thomas Nies
QuirinstraBe 10
40545 DUsseldorf

T+ 49 (0)21155 28 51
info@thomas-nies.de

> trade, import - Enfreqa de amostras

11.00 - 12.30 13:00 Aimoco 13.30 Almoco

Workshop apresentacdo do Restaurant - Fritz's Frau Franzi D'Vine

Mercado da Alemanha ( por sommeliere Anna rupprecht Antonios Askiftis > S i fih 2016/ tant
Mathias Meichsner, AICEP I_n oTrTuo? 253| is ommelier of the year consultan
Alemanha) no Blauer Salon Adersstrasse 8 Oretrostr.

40219 DUsseldorf
T+49 211 54357428
meet@d-vine.de

D — 40215 DUsseldorf
Telefon: +49 211 370750
info@fritzsfraufranzi.de
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Segunda, 16.01.2017 Terca, 17.01.2017 Quarta, 18.01.2017

12.30-13.30 16.00 Visita a Loja 15:00 Visita a Loja
Brunch Break Sommelierie

rotweiss - wein fir alle!
Sen. Mike Beliz
Fichtenstr. 21

40233 DUsseldorf

T +49.(0)211.5867760

Sra. Susanne Fischer
BUrgerstr. 28

40219 DUsseldorf

T +49 (0) 393999
s.fischer@sommelerie.de

> trade, import > trade, import

Visita em grupo unico
Entrega de amostras

16:30 Transfer para Airport DUsseldorf a partir de:

14.00 - 19.00
Tasting Soul Wines Hotel Stadt MUnchen
Josef Herfurtner
Pionierstrasse 6
40215 DUsseldorf
15.00 + 17.00 19.15 Viagem Regresso ao Porto

Wine Walks com Axel Biesler
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Terca 17.01.2017 - Dusseldorf

1) 11:00 Movenpick Weinkeller Dusseldorf
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2) 13:00 Restaurant - Fritz’'s Frau Franzi
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3) 16:00 rotweiss - wein fir alle!
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Quarta, 18.01.2017 - Dusseldorf

1) VISITA A LOJA - VINO TINTO - GRUPO 1

d

LOJA <
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GRUPO 1: y 5
1 Adega Cooperativa de Sabrosa
2 Vale da Veiga - Sociedade Agricola, Lda.
_ i i stsammiung
3 Jean-Hugues Gros Wines Unip, Lda. i A
4 Vitavitis Unipessoal, Lda. , STAD
Primark
5 Mdrio Joaquim da Rocha Braga, Herdeiros STADTMITTE

Resp. Organizacao da Missao: Raul Machado

&) Capitol Theater

** Sra. Monica Heymanns, almog¢a com o Grupo
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Rhein-Taxi - 0211 21 21 21 / Taxi-Dusseldorf — 0211 333 33 0211 999 99
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2) VISITA A LOJA - Wein und Mehr - GRUPO 2
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Rhein-Taxi - 0211 21 21 21 / Taxi-Disseldorf — 0211 333 33 0211 999 99
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3) VISITA A LOJA - Vindega - GRUPO 3

GRUPO 3:

Quinta das Brolhas
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Resp. Organizacdo da Missdo:
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4) ALMOCO - D’'Vine RESTAURANT
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GRUPO 2

Quirinstralle 1 )

T (Y
= =
@ %
= e
Sy
o
FRIEE F
p 5
3 g
UNTERBILK : §
=B & %%"’aﬁ ° Bilker Allaa_ o} :
$* a i
;@" i 1
# i]]
cungiEBe

Rhein-Taxi - 0211 21 21 21 / Taxi-Dusseldorf — 0211 333 33 0211 999 99

coweErE 3520 EEET.. Nervir




5) VISITA A LOJA - Sommelierie
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6) REGRESSO AO HOTEL Stadt Munchen para Transfer para Aeroporto

Josef Herfurtner
Pionierstrasse 6
40215 DUsseldorf

Rhein-Taxi - 0211 21 21 21 / Taxi-Dusseldorf — 0211 333 33 0211 999 99
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